
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่  

■ 국민건강보험법 시행규칙 [별지 제7호서식] <개정 2022. 10. 26.> 

■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยประกันสขุภำพแหง่ชำต ิ[แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่7] <แกไ้ขเมือ่ 2022/10/26> 

■ 국민연금법 시행규칙 [별지 제1호서식] <개정 2017. 9. 22.> 

■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยบ ำนำญแหง่ชำต ิ[แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่1] <แกไ้ขเมือ่ 2017/09/22> 

 
국민연금 지역가입자 

ผูส้มัครบ ำนำญแห่งชำตผิ่ำน
ทอ้งถิน่ 

[  ]내용 변경신고서 

[  ]แบบกำรแจง้เปลีย่นเแปลงเน้ือหำ 

[  ]자격상실 신고서 

[  ]แบบกำรแจง้สญูเสยีสทิธ ิ

[  ]기준소득월액 변경신청서 

[  ]แบบค ำรอ้งขอเปลีย่นแปลงจ ำนวนรำยไดม้ำตรฐำนตอ่เดอืน 

 
건강보험 지역가입자 자격상실 신고서 

แบบกำรแจง้สญูเสยีสทิธขิองผูส้มัคประกันสุขภำพ
แห่งชำตผิ่ำนทอ้งถิน่ 

[  ]세대 전체가 상실한 경우 

[  ]กรณีสมำชกิในครัวเรอืนทุกคนสญูเสยีสทิธ ิ

[  ]세대원 중 일부가 상실한 경우 

[  ]กรณีสมำชกิในครัวเรอืนบำงคนสญูเสยีสทิธ ิ

※ 유의사항 및 작성방법은 뒤쪽을 참고하시기 바라며, 바탕색이 어두운 난은 신고인(신청인)이 적지 않습니다. 

※ โปรดอำ้งองิวธิกีำรกรอกขอ้มลูและขอ้ควรระวังทีด่ำ้นหลงั และผูแ้จง้ (ผูย้ืน่ค ำรอ้ง) ไมก่รอกขอ้มลูลงในชอ่งทีม่สีทีบึ 
(앞쪽) 

(ดำ้นหนำ้) 

접수번호 

หมำยเลขรับเรือ่ง 
 접수일시 

วันทีร่ับเรือ่ง 
   처리기간   

ระยะเวลำด ำเนนิกำร   
3일 

3 วัน 
 

세대주 

※ 건강보험만 

적습니다. 

เจำ้บำ้น 

※ ใหก้รอกเฉพำะประกัน

สขุภำพเท่ำนัน้ 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 
주민등록번호(외국인등록번호·국내거소신고번호) 

เลขประจ ำตัวประชำชน 
(เลขประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว/เลขทีแ่จง้ทีพั่กอำศัยในประเทศ) 

 

전화번호 

หมำยเลขโทรศัพท ์

휴대전화번호 

หมำยเลขโทรศัพทม์อืถอื 

전자우편주소(e-mail) 

ไปรษณียอ์เิล็กทรอนกิส ์(e-mail) 

 

가입자 

ผูส้มัคร 

성명 

นำมสกลุ-
ชือ่ 

주민등록번호 

(외국인등록번호·

국내거소신고번호) 
เลขประจ ำตัวประชำชน 
(เลขประจ ำตวัคนตำ่งดำ้ว
/เลขทีแ่จง้ทีพั่กอำศัย 
ในประเทศ) 

변경(상실)

연 월 일 
วันที่

เปลีย่นแปลง 
(สูญเสยี) 

국민연금 

บ ำนำญแหง่ชำต ิ

건강보험 

ประกัน

สขุภำพ 

외국인 

คนตำ่งดำ้ว 

변경내용 

เนื้อหำทีเ่ปลีย่นแปลง 

초일 취득 당

월 상실자 

납부 여부 
 สถำนะกำร 
ช ำระเงนิ 

ส ำหรับผูท้ีไ่ด ้
สทิธใินวันตน้ 
และ สูญเสยีสทิธ ิ
ในเดอืนนัน้ 

변경(상실)

부호 
รหัสกำรเปลี่
ยนแปลง 
(สญูเสยี) 

변경(상실)

부호 
รหัสกำร 

เปลีย่นแปลง 
(สญูเสยี) 

국적 

สัญชำต ิ

체류

자격 
สถำน-
ภำพ
กำร
พ ำนัก 

변경 전 

กอ่น
เปลีย่นแปลง 

변경 후 

หลัง
เปลีย่นแปลง 

   
희망[ ] 

[ ]ตอ้งกำร 
      

   
희망[ ] 

[ ]ตอ้งกำร 
      

   
희망[ ] 

[ ]ตอ้งกำร 
      

   
희망[ ] 

[ ]ตอ้งกำร 
      



   
희망[ ] 

[ ]ตอ้งกำร 
      

   
희망[ ] 

[ ]ตอ้งกำร 
      

   
희망[ ] 

[ ]ตอ้งกำร 
      

   
희망[ ] 

[ ]ตอ้งกำร 
      

 

「국민연금법 시행규칙」 제7조에 따라 위와 같이 지역가입자의 내용 등 변경(자격상실)에 관한 사항을 신고(신

청)합니다. 

ขอแจง้ (ยื่นค ำรอ้งขอ)  รำยกำรที่เกี่ยวกับกำรเปลี่ยนแปลงเนื้อหำ ฯลฯ (สูญเสียสทิธ)ิ ของผูส้มัครผ่ำนทอ้งถิ่นดังที่ระบุไวข้ำ้งตน้ 

ตำมมำตรำ 7 ของ 「กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยบ ำนำญแห่งชำต」ิ 

  년       월       일 

  ปี ค.ศ.       เดอืนที ่      วันที ่       

신고인·신청인(세대주) 

ผูแ้จง้/ผูย้ื่นค ำรอ้ง (เจำ้บำ้น) 
 (서명 또는 인) 

 (ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

  국민연금공단 이사장/국민건강보험공단 이사장 귀하 

  เรยีน ประธำนกรรมกำรส ำนักงำนบ ำนำญแห่งชำต/ิประธำนกรรมกำรองคก์ำรประกันสขุภำพแห่งชำต ิ

210㎜× 297㎜[백상지 80g/㎡] 

 
  



 

(뒤쪽) 

(ดำ้นหลัง) 

 

신고인 

(신청인) 
ผูแ้จง้/ 
(ผูย้ืน่ 
ค ำรอ้ง) 
제출서류 

(국민연금) 

เอกสำร
ประกอบกำร
ยืน่ (บ ำนำญ
แหง่ชำต)ิ 

 기준소득월액의 변경신청 시에는 소득월액의 변경 사실을 적은 서류 1부(기준소득월액을 실제소득보다 높게 결

정해 줄 것을 희망하는 경우는 제외합니다) 

 กรณียืน่ค ำรอ้งขอเปลีย่นแปลงจ ำนวนรำยไดม้ำตรฐำนตอ่เดอืน ใหย้ืน่เอกสำรทีร่ะบขุอ้เท็จจรงิในกำรเปลีย่นแปลงจ ำนวนรำยไดต้อ่เดอืน 1 ฉบับ 
(เวน้แตก่รณีทีต่อ้งกำรใหก้ ำหนดจ ำนวนรำยไดม้ำตรฐำนตอ่เดอืนมำกกว่ำรำยไดจ้รงิ) 

수수료 없음 

ไมม่ี
คำ่ธรรมเนียม 

 

유의사항 

ขอ้ควรระวัง 

국민연금 

บ ำนำญ
แหง่ชำต ิ

 "가입자 기준소득월액 변경신청"은 종사업종의 변경, 경영실적의 변동 또는 사업중단 등으로 소득이 증감된 경우나 가입자 본인

이 기준소득월액을 실제보다 높게 결정해 줄 것을 희망하는 경우에 공단에 신청하십시오. 

 “ค ำรอ้งขอเปลี่ยนแปลงรำยไดม้ำตรฐำนต่อเดือนส ำหรับผูส้มัคร” สำมำรถยื่นที่ส ำนักงำนบ ำนำญแห่งชำติไดใ้นกรณีที่รำยไดเ้พิม่ขึน้หรือลดลง 
เนื่องจำกเปลีย่นแปลงประเภทของงำน เปลีย่นแปลงผลกำรด ำเนินธรุกจิ หรือธุรกจิหยุดชะงัก หรอืกรณีผูส้มัครประสงคท์ีจ่ะใหก้ ำหนดจ ำนวนรำยได ้
มำตรฐำนตอ่เดอืน ก ำหนดใหส้งูกวำ่จ ำนวนจรงิ 

 

작성방법 

วธิกีรอกแบบ 

공통사항 

ขอ้ก ำหนด
ท่ัวไป 

 1. "성명" 및 "주민등록번호(외국인등록번호·국내거소신고번호)"란에는 주민등록표(외국인등록증 또는 국내거소신고증)상의 성명 

및 주민등록번호, 외국인등록번호 또는 국내거소신고번호를 적습니다. 
 1. ในชอ่ง "นำมสกลุ-ชือ่" และ "เลขประจ ำตัวประชำชน (เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว/เลขทีแ่จง้ทีพ่ักอำศัยในประเทศ)" ใหก้รอกนำมสกลุ-ชือ่ 

และเลขประจ ำตัวประชำชน เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว หรอืเลขทีแ่จง้ทีพ่ักอำศัยในประเทศตำมทะเบยีนรำษฎร (บัตรประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว 
หรอืบัตรรับรองถิน่ทีพ่ักอำศัยในประเทศ) 

 2. "부호"란에는 각 사유에 해당하는 내용변경 부호 또는 상실 부호를 적으십시오. 
 2. ในชอ่ง "รหัส" ใหก้รอกรหัสกำรเปลีย่นแปลงเนื้อหำหรอืรหัสกำรสญูเสยีทีต่รงกับสำเหตแุตล่ะรำย 
 3. "변경 전" 란에는 종전에 신고했던 내용을 적고, "변경 후"란에는 종전에 신고한 후 현재 변경된 내용 또는 변경하려는 내용을 

적습니다. 

 3. ในชอ่ง "กอ่นเปลีย่นแปลง" ใหก้รอกขอ้มลูทีเ่คยแจง้กอ่นหนำ้นี้ และในชอ่ง "หลังเปลีย่นแปลง" ใหก้รอกขอ้มลูทีม่กีำรเปลีย่นแปลงหรอืทีจ่ะ

เปลีย่นแปลงหลังจำกแจง้กอ่นหนำ้นี้ 

건강보험 

ประกัน
สขุภำพ 

 외국인의 경우에는 국적, 체류자격(외국인등록증 기재내용), 체류기간(외국인등록증 발급일부터 체류 만료일까지)을 적습니다. 

 กรณีของคนต่ำงดำ้ว ใหก้รอกสัญชำติ สถำนภำพกำรพ ำนัก (ตำมบัตรประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว) และระยะเวลำก ำหนดกำรพ ำนัก (ตัง้แต่วันที่ออก 
บัตรประจ ำตัวคนตำ่งดำ้วถงึวันทีส่ ิน้สดุระยะเวลำพ ำนัก) 

 

내용변경 및 상실(사유) 부호 

รหัสกำรเปลี่ยนแปลงเนื้อหำและ(สำเหต)ุสูญเสยี 

국민연금 

บ ำนำญ
แหง่ชำต ิ

[내용변경 부호]: 주민등록번호<1>,  성명<2>,  기준소득월액<3>,  특수직종근로자 해당 여부<13>,  농어업인 해당 여부<14>,  

주소(외국인의 국내체류지 및 재외동포의 국내거소)<17> 

[รหัสกำรเปลีย่นแปลงเนื้อหำ]: เลขประจ ำตัวประชำชน<1>,  นำมสกลุ-ชือ่<2>,  จ ำนวนรำยไดม้ำตรฐำนตอ่เดอืน<3>,  
สถำนะกำรประกอบอำชพีพเิศษ<13>,  สถำนะกำรเป็นเกษตรกรและชำวประมง<14>,  
ทีอ่ยู(่สถำนทีพ่ ำนักในประเทศของคนตำ่งดำ้วหรอืสถำนทีพ่ักอำศยัในเกำหลขีองชำวเกำหลโีพน้ทะเล)<17> 

 

 

 

 

 



[상실사유 부호]: 사망<1>,  국외이주(국적상실)<2>,  사업장가입자 자격취득<4>,  다른 공적연금가입자 자격취득<5>,  60세 도

달<6>,  국민연금 사업장가입자 등의 배우자로서 소득이 없게 된 경우<7>,  「국민기초생활 보장법」에 따른 

생계급여 또는 의료급여 수급자가 된 경우<10>,  국외거주<14>,  노령연금 수급권 취득자 중 특수직종(60세미

만)<15>,  조기노령연금 수급 중인 자<16>,  협정국 연금가입<17>,  1년 이상 행방불명<18>,  체류기간만료

(외국인)<19>,  적용제외 체류자격(외국인)<20> 

[รหัสส ำหรับสำเหตุกำรสูญเสีย]: เสียชีวิต<1>,  ยำ้ยถิ่นไปต่ำงประเทศ(สูญเสียสัญชำติ)<2>,  ไดส้ิทธิของผูส้มัครผ่ำนนำยจำ้ง<4>,  
ไดส้ทิธผิูส้มัครบ ำนำญของรัฐรำยอื่น<5>,  ถงึอำยุ 60 ปี<6>,  กรณีเป็นคู่สมรสของผูส้มัครบ ำนำญแห่งชำตผิ่ำนนำยจำ้ง 

ฯลฯ และไม่มีรำยได<้7>,  กรณีเป็นผูม้สีทิธริับเงนิค่ำครองชพีหรือเงนิสงเครำะหช์ว่ยเหลอืค่ำรักษำพยำบำลตำม「กฎหมำย 

ประกันกำรใชช้ีวติขัน้พื้นฐำนแห่งชำติ」<10>,  อำศัยอยู่ในต่ำงประเทศ<14>,  ประกอบอำชีพพิเศษในผูม้ีสทิธิไดร้ับ 

เงินบ ำนำญชรำภำพ (อำยุไม่เก ิน 60 ปี)<15>,  ผูท้ี่ก ำลังรับเงินบ ำนำญชรำภำพก่อนก ำหนด<16>,  สมัครบ ำนำญ 
ในประเทศพันธมติ<17>,  คนสูญหำย 1 ปีขึน้ไป<18>,  หมดระยะเวลำพ ำนัก(คนต่ำงดำ้ว)<19>,  สถำนภำพกำรพ ำนัก 
นอกขอบเขตกำรสมัคร(คนตำ่งดำ้ว)<20> 

[초일 취득·당월 상실자 납부 여부]: 초일에 가입자 자격을 취득하고 같은 달에 자격을 상실하는 경우, 연금보험료의 

납부를 희망하는 때에는"초일 취득·당월 상실자 납부 여부"란의"희망[ ]"의 "[ ]"

에 "√" 표시를 합니다. 

[สถำนะกำรช ำระเงนิส ำหรับผูท้ีไ่ดส้ทิธใินวันตน้และสญูเสยีสทิธใินเดอืนนัน้]: 
ในกรณีทีไ่ดส้ทิธผิูส้มัครในวันตน้และสญูเสยีสทิธใินเดอืนเดยีวกัน หำกตอ้งกำรช ำระเงนิ 
คำ่ประกนับ ำนำญ ใหเ้ขยีน "√" ลงใน "[ ]" ของ "ตอ้งกำร[ ]" ในชอ่ง "สถำนะกำรช ำระเงนิ 
ส ำหรับผูท้ีไ่ดส้ทิธใินวันตน้และสญูเสยีสทิธใินเดอืนนัน้" 

건강보험 

ประกัน
สขุภำพ 

[상실부호]: 사망<02>, 취득취소<03>, 의료급여수급권자로 책정<04>, 유공자 등 건강보험 배제신청<10>, 거주불명 등록<14>, 

외국인(재외국민) 출국<18>, 이민출국<19>, 외국인 등 보험료 미납<20>, 행방불명<21> 

[รหัสกำรสญูเสยี]: เสยีชวีติ<02>, ยกเลกิกำรไดส้ทิธ<ิ03>, ไดร้ับกำก ำหนดเป็นผูม้สีทิธไิดเ้งนิสงเครำะหช์ว่ยเหลอืคำ่รกัษำพยำบำล<04>, 
ยืน่ค ำขอยกเวน้ในควำมคุม้ครองประกนัสขุภำพส ำหรับผูท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประเทศชำต ิฯลฯ<10>, 
ลงทะเบยีนวำ่ไมท่รำบภมูลิ ำเนำ<14>, คนตำ่งดำ้ว (ชำวเกำหลทีีอ่ำศัยอยูใ่นตำ่งประเทศ) ออกนอกประเทศ<18>, 
อยพออกจำกประเทศ<19>, คำ้งช ำระเงนิคำ่ประกัน เชน่ คนต่ำงดำ้ว<20>, คนสญูหำย<21> 

 

처리 절차 

ขัน้ตอนกำรด ำเนนิกำร 
  

 
신고서(신청서) 제출 

ยืน่แบบกำรแจง้ 
(แบบค ำรอ้ง) 

→ 

신고서(신청서) 접수 

및 확인 

รับแบบกำรแจง้ (แบบ
ค ำรอ้ง) และตรวจสอบ 

→ 
신고서(신청서) 처리 

จัดกำรแบบกำรแจง้ 
(แบบค ำรอ้ง) 

→ 

내용변경 및 

자격상실 확인 통지 

แจง้ผลกำร
เปลีย่นแปลงเนื้อหำ
หรอืสญูเสยีสทิธ ิ

→ 
수령 

รับแจง้ 
 

 
신고인(신청인) 

ผูแ้จง้ (ผูย้ืน่ค ำรอ้ง) 
  

(국 민 연 금 공 단 ·국 민 건 강 보 험 공 단 )  

(ส ำ นั ก งำนบ ำนำญแห่ งชำติ·องค์ก ำรปร ะกั นสุขภำพแห่ งชำติ )  
  

신고인(신청인) 

ผูแ้จง้ (ผูย้ืน่ค ำรอ้ง) 
 

 

 


